STICKY GAME CHANGER - STICKY GAMECHANGER, TAN

A Full-Sized Shooting Bag That Offers Greater Shooting Stability

Armageddon Gear took its Game Changer bag up a notch with the release of a
special "Sticky" model that makes shooting off obstacles easier than ever before.
The addition of sticky fabric on this bag ensures that you can have a solid
shooting rest on nearly any kind of surface. Each Armageddon Gear Sticky Game
Changer is constructed with a waxed-canvas shell that has special "sticky" textile
fabric applied to particular areas on the outside of the bag. These spots include
the gusset, top and one side of the bag. The result is an improved coefficient of
friction that provides a more-stable shooting position. Best of all? This sticky
canvas won't break down over time under the hot sun, like other sticky fabrics.
Measuring 10" X 7" X 6", the Armageddon Gear Sticky Game Changer is filled
with polypropylene and weighs just over 6 pounds.

Attributes

Name: STICKY GAMECHANGER, TAN
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR
Product no.: 100034924

Mfr. No.: AGO708 TN

Color: Tan

Material: Waxed Canvas

Delivery weight: 2.722kg

Shipping height: 152mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die STICKY GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR STICKY GAMECHANGER, TAN

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der STICKY GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR STICKY
GAMECHANGER! Diese Tasche wurde entwickelt, um dir eine stabile SchieBunterlage zu bieten und das Schiel3en
von Hindernissen zu erleichtern. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, sind hier
einige wichtige Sicherheitshinweise und Richtlinien, die du beachten solltest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprife die Tasche vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte die Tasche von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende die Sticky Game Changer nicht auf unsicheren oder instabilen Oberflachen.

Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich des SchieRens und der Verwendung
von Schief3zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der du die Tasche platzierst, sauber und trocken ist, um ein
Verrutschen zu vermeiden.

®* Vermeide es, die Tasche in der Nédhe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu verwenden, um
eine Beschadigung des Materials zu verhindern.

® Verwende die Tasche nicht als Stutze fur schwere Gegenstande, die die Struktur der Tasche beschédigen
kénnten.

® Achte darauf, dass du die Tasche nicht Uiberlastest, um ein Durchhéngen oder eine Beschadigung zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du die Tasche verwenden mochtest, frei von
Hindernissen ist.

2. Positionierung: Lege die Sticky Game Changer Tasche auf eine stabile, flache Oberflache.

3. Verwendung: Nutze die Tasche als SchieBunterlage, indem du dich bequem positionierst und sicherstellst,
dass sie nicht verrutscht.

4. Nach Gebrauch: Entferne die Tasche von der Oberflache und Uberprife sie auf Schaden. Lagere sie an
einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Tasche gemalf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Textilien.
® Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, achte darauf, es sicher zu
entsorgen, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen kontaktiere bitte den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Schlusswort

Die STICKY GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR STICKY GAMECHANGER st ein hochwertiges Produkt, das
dir helfen soll, deine SchieR3fahigkeiten zu verbessern. Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, tragst du dazu
bei, eine sichere und angenehme Nutzung zu gewahrleisten. Achte darauf, regelmaRig nach Updates oder
Ruckrufen auf der EU Safety Gate Plattform zu suchen.



Safety Instruction Guide for STICKY GAME CHANGER
STICKY GAMECHANGER

Introduction

Thank you for choosing the STICKY GAME CHANGER STICKY GAMECHANGER by Armageddon Gear. This
product is designed to enhance your shooting experience by providing a stable shooting rest on various surfaces. To
ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a shooting rest.
Always inspect the bag before use for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Surface Stability: Ensure that the surface where you place the bag is stable and free from obstacles that
could cause it to tip over.

® Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for the bag; it is designed to support a specific
range of equipment.

®* Environmental Conditions: Avoid exposing the bag to extreme temperatures or harsh weather conditions
that could affect the material integrity.

* Proper Handling: Always handle the bag with care to avoid damaging the sticky fabric, which is crucial for its
performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Bag:

® Place the STICKY GAME CHANGER on a flat, stable surface.
® Ensure that the sticky areas of the bag are in contact with the surface for maximum stability.

2. Using the Bag:
® Position your firearm or equipment securely on the bag.

® Adjust the placement as needed to achieve the best shooting position.
® Ensure that you are in a safe shooting environment, following all local laws and regulations.

3. PostUse Care:

® After use, clean the bag with a damp cloth to remove any dirt or debris.
® Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain the integrity of the sticky fabric.

Disposal Instructions

® When the product reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations.

® Do not incinerate the bag as it may release harmful substances.

® Consider recycling the materials if possible, or check with your local waste management for appropriate
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the contact information provided by the
manufacturer. Always ensure that you are reaching out to an EUbased contact for safety inquiries.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the STICKY GAME
CHANGER STICKY GAMECHANGER. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el STICKY
GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR

Introduccion

Gracias por elegir el STICKY GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR. Este producto ha sido disefiado para
facilitar el disparo desde obstaculos, ofreciendo un soporte sélido y estable. Sin embargo, es importante usarlo de
manera segura. Esta guia proporciona informacion sobre cémo utilizar el producto de manera segura y efectiva, asi
como detalles sobre su disposicién y contacto para soporte.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
No uses el producto en superficies inestables o resbaladizas.

Si observas algun dafio, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en Superficies: Aseglrate de que la superficie donde coloques el Sticky Game Changer sea estable y
limpia para evitar deslizamientos.

® Condiciones Climaticas: Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas, como lluvia intensa o
nieve, que puedan afectar su rendimiento.

® Carga: No excedas el peso recomendado de 6 libras para evitar dafios al producto o lesiones personales.

® Uso Correcto: Utiliza el producto Gnicamente para su propésito previsto, que es proporcionar soporte para
disparar. No uses el producto para otros fines.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Producto:

® Coloca el Sticky Game Changer en una superficie plana y estable.
® Asegurate de que la parte adhesiva esté en contacto con la superficie para maximizar la estabilidad.

2. Ajuste para el Disparo:

® Ajusta la posicién del Sticky Game Changer segun tus necesidades de disparo.
® Verifica que el producto esté firmemente colocado antes de disparar.

3. Mantenimiento:

® Limpia el producto con un pafio hiumedo y jabdn suave para mantener la tela adhesiva en buen estado.
® Almacena el producto en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Disposicion

® Cuando ya no necesites el Sticky Game Changer, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos de lona y polipropileno.
® Sj el producto estd dafiado, considera contactar a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, por favor consulta la pagina web oficial de
Armageddon Gear o busca el punto de contacto de la UE.

Conclusion



El STICKY GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR esta disefiado para mejorar tu experiencia de disparo, pero es
fundamental seguir estas directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Recuerda siempre estar
atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier problema que encuentres. Tu seguridad es lo mas
importante.



Instructions de Sécurité pour le STICKY GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR

Introduction

Merci d'avoir choisi le STICKY GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR. Ce produit a été concu pour améliorer
votre expérience de tir en offrant une stabilité accrue sur diverses surfaces. Pour garantir votre sécurité et celle des
autres lors de son utilisation, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Veérifiez I'état du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un produit endommagé.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.) qui pourraient
affecter sa performance ou votre sécurité.

® Sijvous remarquez un défaut ou un probléme de sécurité, cessez immédiatement I'utilisation et signalezle aux
autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le sac exclusivement pour le tir et les activités associées.

Ne placez jamais le sac sur des surfaces instables ou en mouvement.

Evitez de tirer sur des cibles qui ne sont pas sécurisées ou qui pourraient causer des accidents.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'il n'y a pas d'obstacles ou de personnes a
proximité lorsque vous utilisez le produit.

® Ne pas exposer le sac a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Dépliez le sac et placezle sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que le tissu adhésif est propre et exempt de débris pour garantir une adhérence optimale.

2. Utilisation:

® Positionnez le sac a I'endroit souhaité et appuyez fermement pour activer I'adhérence.

® Utilisez le sac comme support pour votre arme a feu ou votre équipement de tir, en vous assurant qu'il
est bien en place avant de tirer.

® Apres utilisation, retirez doucement le sac de la surface pour éviter d'endommager le tissu adhésif.

Instructions de Mise au Rebut

® [orsque le produit n'est plus utilisable, veuillez le jeter de maniére responsable.

® Consultez les autorités locales pour connaitre les procédures de recyclage appropriées pour les matériaux en
toile cirée et en polypropyléne.

®* Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de 'UE
pour des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre STICKY GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Armageddon Gear Sticky Game Changer. Questo prodotto € progettato per offrire un
supporto di tiro stabile e sicuro. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza
senza rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o su superfici instabili.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non posizionare il sacco su superfici bagnate o scivolose.

Assicurati che il sacco sia ben posizionato prima di utilizzare armi o attrezzature.
Evita di utilizzare il prodotto in aree affollate o dove ci sono altre persone.

Non sovraccaricare il sacco oltre il peso consigliato.

Se il tessuto "sticky" presenta segni di usura, interrompi I'uso e contatta il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento del Prodotto
® Scegli una superficie piana e stabile per posizionare il sacco.
® Assicurati che il fondo, la parte superiore e il lato del sacco siano a contatto con la superficie per una
stabilita ottimale.
2. Utilizzo del Prodotto
® Prima di utilizzare il sacco, verifica che sia pulito e privo di detriti.

® Posiziona I'arma o l'attrezzatura di tiro in modo sicuro sul sacco.
® Mantieni sempre una posizione di tiro sicura e controllata.

3. Manutenzione

® Pulisci il sacco con un panno umido per rimuovere sporco o polvere.
® Evita I'uso di detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.

® Controlla le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali in tessuto e polipropilene.
® Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o naturali.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta le risorse
disponibili online.

Grazie per aver scelto Armageddon Gear. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby Armageddon Gear Sticky Game Changer. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikéw, dlatego przygotowaliSmy niniejszg instrukcje, aby pomoc w bezpiecznym
uzytkowaniu produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj torby tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od Zrodet ciepta.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen, ktére mogg wpltynaé na jej bezpieczeristwo.

Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z torby bez nadzoru dorostych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj torby i skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Przed uzyciem torby upewnij sie, ze jest ona stabilnie umiejscowiona na powierzchni.
Nie uzywaj torby na powierzchniach, ktére moga byc sliskie lub niestabilne.

Zawsze sprawdzaj, czy lepkie miejsca na torbie sg czyste i wolne od zanieczyszczenh.
Nie obcigzaj torby wiekszym ciezarem niz jej maksymalne obcigzenie.

Unikaj kontaktu torby z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Aby przygotowac torbe do uzycia, upewnij sie, ze jest czysta i sucha.

® Umiesc¢ torbe na stabilnej powierzchni, takiej jak stét lub ziemia, w miejscu, gdzie masz wystarczajgco duzo
przestrzeni do strzelania.

® Uzyj lepkich miejsc na torbie, aby zapewni¢ dodatkowe wsparcie podczas strzelania.

® Po zakonczeniu uzytkowania, przetrzyj torbe wilgotng szmatka, aby usuna¢ zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

* W przypadku, gdy torba nie nadaje sie do dalszego uzytku, nalezy jg zutylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj torby do ognia, poniewaz moze to spowodowac wydzielanie szkodliwych substancji.

® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw, aby dowiedzie€ sie, czy torba moze by¢ poddana
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszelkie pytania dotyczace bezpieczernstwa produktu lub jego uzytkowania mozna kierowaé do lokalnych stuzb
zajmujacych sie bezpieczenstwem produktéw. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktow oraz
wypadkéw odpowiednim organom.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy bezpiecznego korzystania z torby Armageddon Gear Sticky
Game Changer.



STICKY GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit STICKY GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR laukun. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja etté se tayttaa kaikki vaatimukset.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa darimmaisilta sddolosuhteilta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd laukku on asetettu tukevasti ja tasaisesti ennen ampumista.

Ala kayta tuotetta, jos siind on néakyvia vaurioita tai kulumia.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampdatiloille tai suoraan auringonvalolle pitkaksi aikaa.
Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistdsséd, kuten ampumaradoilla tai harjoittelualueilla.
Varmista, ettd kaikki kayttajat ymmartavat tuotteen kayttbohjeet ennen sen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Aseta laukku tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd "Sticky" pinta on puhdas ja vapaa liasta tai kosteudesta.
® Tarkista, ettd laukku on ehja ennen kaytt6a.
2. Kaytto
® Aseta laukku haluamallesi pinnalle ennen ampumista.

® Kayta laukkuun liitettyja ohjeita varmistaaksesi, ettd se on turvallisesti paikallaan.
® Varmista, ettd laukku ei liiku tai kaadu ampumisen aikana.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 polta tuotetta, ellei se ole erityisesti merkitty poltettavaksi.
® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd kysymyksesi
littyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedot.

Kiitos, etté kaytat STICKY GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR laukkua!



Sakerhetsinstruktioner for Armageddon Gear Sticky
Game Changer

Introduktion

Tack for att du har valt Armageddon Gear Sticky Game Changer. Denna produkt &r designad for att forbattra din
skytteupplevelse och ge en stabil plattform for skytte fran hinder. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Anvand alltid produkten pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast produkten pa stabila och plana ytor.

® Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftig regn eller stark vind.

* Kontrollera att det klibbiga materialet ar rent och fritt fran skrap innan anvandning for att sakerstalla optimal
friktion.

® Anvand inte produkten om den har skador eller om det klibbiga materialet har slitits ner.

® F0lj alltid lokala och nationella lagar och regler for skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av produkt:

® Ta bort Armageddon Gear Sticky Game Changer fran forpackningen.
® |nspektera produkten fér eventuella skador.

2. Anvandning:
® Placera produkten pa en stabil och plan yta.
® Se till att de klibbiga ytorna &r i kontakt med underlaget for att maximera stabiliteten.
® Justera produkten vid behov for att uppna énskad skjutposition.

3. Underhall:

® Rengor den klibbiga ytan med en fuktig trasa for att ta bort skrap eller smuts.
® | at produkten torka helt innan du férvarar den.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Om produkten ar skadad eller utsliten, folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support relaterade till Armageddon Gear Sticky Game Changer, vanligen kontakta tillverkaren direkt.
Se till att ha produktens information till hands for att underlatta kommunikationen.

Tack for att du noggrant foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet &r av stérsta vikt.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu STICKY
GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taSku STICKY GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval stabilni stfeleckou oporu a usnadnil stfelbu z pfekazek. Abychom zajistili bezpecné pouzivani
tohoto produktu, prosim, prectéte si nasledujici bezpe€nostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby taska byla pouzivana pouze pro jeji zamysleny ucel.

PFed pouzitim si zkontrolujte, zda je taSka nepoSkozena a v dobrém stavu.
Udrzujte taSku mimo dosah déti, pokud neni ur€ena pro jejich pouZiti.

PFi pouzivani taSky se ujistéte, Ze je umisténa na stabilnim a pevném povrchu.
Vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbranémi.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi pouzivani taSky se ujistéte, ze lepiva tkanina je Cista a bez prachu, aby se zajistila maximalni pfilnavost.
Vyvarujte se pouzivani taSky na kluzkych nebo nestabilnich povrSich.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni tasky, pfestarite ji okamzité pouZivat a kontaktujte vyrobce.

Nepouzivejte taSku, pokud je vystavena extrémnim teplotam nebo povétrnostnim podminkém, které by mohly
ovlivnit jeji funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim taSky se ujistéte, ze je spravné vyplnéna polypropylenem.

Umistéte taSku na stabilni povrch, kde budete stfilet.

Ujistéte se, Ze lepiva tkanina je v kontaktu s povrchem, abyste doséhli maximalni stability.

P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate dostateCny prostor kolem sebe a Ze nejste v blizkosti jinych osob.

PN PRE

Pokyny pro likvidaci

® TaS3ku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je taSka poSkozena, zvazte jeji recyklaci, pokud to je mozné.
® Nepalte tasSku, protoze by to mohlo uvolnit Skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze méte pri kontaktu k dispozici informace o produktu, v€etné nazvu a Cisla modelu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani produktu STICKY GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR.
Dodrzovani téchto pokynll pomUzZe zaijistit bezpedné a efektivni pouzivani.



